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WATERLOO

Napoleon pod Waterloo, drzeworyt wg obrazu Georga Bleibtreu, po 1878. Ze zbioréw IBL PAN

ie moze by¢ nic obojetnym, czego sie dotkngl duch wielki, silny, czy to rzecz, czy
" miejsce. Czujemy to, czytajac poemata wielkich poetéw, ktére nam po dwéch ty-
sigcach lat tzy wyciskajg; w tych miejscach spotykamy sie z duchem poety. Duch obejmuje
glob caly, ale promienie jego najmocniejsze padajg na pewne miejsca, na takie na przyklad,
jak ulubione miejsca jego dziecifistwa, albo gdzie sie kochat, albo gdzie go co$ podobnego
silniej przywigzato. My sami kiedy powiadamy, ze mys$limy o takich miejscach, to wtedy
duch nasz chodzi po nich, chociaz o krocie mil oddaleni od nich jeste$my ciatem [...] Stagd
takg wage przywigzujemy do miejsc, gdzie duch Napoleona przebywal w najwiekszej swojej
czystosci i sile, jak np. Malmaison. Tam i dzisiaj pada najsilniejszy promien jego ducha,
tam najpewniej zetkng¢ sie z nim mozemy, ale trzeba by¢ w sile i podniesieniu ducha. To
samo na polach Waterloo” (Mickiewicz XI11: 44).

Truizmem jest stwierdzenie, Ze pojecie genius loci bliskie byto sercom towianiczykdw;
chyba nikt jak oni nie wierzyl, ze na pewnych miejscach $wiat ponadzmystowy odcisnat
swoje pietno, ze tu i dwdzie mozna obcowa¢ z duchami. Towiariczycy podzielali gleboko
jeszcze jeden wspdlny poglad, rowniez wyrazony w cytowanych wyzej stowach Adama
Mickiewicza (a znanych dzieki relacji Seweryna Goszczynskiego), ze szczegdlne znaczenie
majg miejsca napoleoniskie, z Waterloo na czele.

Mania napoleoriska towiariczykow nie byla oczywiscie wéréd Polakéw niczym wyjat-
kowym, choé¢ w momencie ustanowienia Kota (poczatek lat czterdziestych XIX wieku)
mieli$my do czynienia z bodaj trzecim czy czwartym nawrotem legendy, ktora raz to




WWATERLOO

ozywiata umysty rodakow (gdy utworzyly sie Legiony Dabrowskiego; gdy Bonaparte dat
nam Ksiestwo Warszawskie - co wéréd naszych poetéw wyzwolito niesamowite poktady
panegirycznej inwencji; gdy juz po $mierci cesarza wybuchto powstanie listopadowe
i Polacy masowo zaczeli emigrowa¢ do Paryza; wreszcie w 1840 roku po sprowadzeniu do
Francji proch6w cesarza), innym zas razem konczyla sie niemal ogélnonarodowg frustracja
i powszechnym zniecheceniem (gdy Napoleon w nieslawie wracat z Rosji; gdy poniost
druzgocacg kleske pod Waterloo i znalazt sie na Wyspie $w. Heleny; gdy car Aleksander
1 zafundowal nam Kroélestwo Polskie z sobg samym w roli krola, a niejeden z weteran6w
wypraw napoleoriskich zdecydowat sie lojalnie pracowaé na rzecz nowego panstwa).
Polski afekt do Cesarza Francuzéw, afekt nie bedacy przedmiotem niniejszego szkicu,
mozna stresci¢ zwieztymi stowami jednego z bardziej znanych uczestnikéw kampanii
napoleoriskich, Waleriana t.ukasiriskiego: ,Ze Napoleon oszukiwat Polakéw dla wiasnej
korzysci, to nam powtarzajg juz milion razy i w réznych jezykach. Niech temu wierzy,
kto chce, tylko Polaki, ktorych to blizej interesuje, temu nigdy nie uwierzg” (Lukasinski:
2). Nie tendencje niepodleglosciowe byly jednak (przynajmniej nie w pierwszym rzedzie)
powodem, dla ktérego towianiczycy o$mielali sie méwi¢ o Napoleonie jako ,$wietym
Nowej Epoki”. Nie oczekiwanie, ze jaki§ nowy Napoleon (cho¢by Napoleon 111) wyruszy
do Moskwy i zrzuci cara z tronu, podsycalo quasi-religijny stosunek wspdtwyznawcow
Sprawy Bozej do jednego ze swoich mesjaszow. Wszak — narazajac sie na emigracyjng
anateme, dajac najlepszg z mozliwych pobudek do oskarzen nie tylko o rusofilizm, ale
i agenturalne uwiklania w Petersburgu - Towianiski o$mielit sie glosié, ze car wykonuje
jedynie wole Boga, karzgcego Polakéw za ich odwrét od ducha Ewangelii, i w zwigzku
z tym zadne wystgpienie zbrojne nie moze im pomdc w polepszeniu swojej sytuacji.
Mozna w kazdym razie powiedzie¢, ze dla Polakéw wigzacych z Napoleonem nadzieje
niepodlegtosciowe Waterloo bylo ostatecznym rozwianiem ich ztudzen, koricem ich wiary;
dla towianczykéw — w ¢éwieré wieku po bitwie - to samo Waterloo oznaczato absolutny
poczatek ich misji, miejsce, w ktérym nalezato zakasa¢ duchowe rekawy i podjgé zagubiony
przez Napoleona ton.

Waterloo (Vanderhecht)
(Zrédto: Jo Gérard, F. van den Bremt, Belgique romantique, Bruxelles 1975)
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Waterloo - miejsce $wiete. Waterloo - ,Golgota nowozytnej Europy”, jak w prelekcjach
paryskich stwierdzal Mickiewicz (Mickiewicz XI: 57), narazajac sie tym poréwnaniem na
czasem ostre, czasem sarkastyczne reakcje czesci polskiej emigracji. Waterloo - gdzie po
kilkunastodniowych ,rekolekcjach” z generatlem Skrzyneckim Towianski pisze Biesiade,
pierwszy programowy tekst Kola Sprawy Bozej. Waterloo - miejsce pielgrzymek, do
ktorych zachecal Towianski zwlaszcza wtedy, gdy zamieszkal w Belgii po wydaleniu go
z Francji w 1842 roku: m.in. w lipcu 1843 roku pole bitwy odwiedzil Mickiewicz. Water-
loo - skad towianczycy zaczeli przywozi¢ bezcenne relikwie (bo wlasnie tak nazywano
znajdowane tam przedmioty), takie jak kule, odtamki granatéw, szczatki drzewa, o ktére
Napoleon rzekomo ,stat oparty, w chwili, kiedy zmieszaly sie szyki gwardyi francuskiej pod
ogniem Anglikéw” (Mickiewicz XVII: 542)!, kwiaty z domu, w ktérym cesarz miat spedzad
noce, wreszcie za$ upieczone w tym samym domu bochny chleba; tym chlebem, w 1843
roku przywiezionym przez Michala Szweycera, bracia dzielili si¢ na zebraniu Kota. Water-
loo - miejsce kleski, ktorej rocznice, przypadajgca na 18 i 19 czerwca, zalecano ,pos$wiecié¢
rozpamietywaniu tego zdarzenia, a nade wszystko polaczy¢ sie z duchem Napoleona w jego
bolesci, w jego czy$¢cowych cierpieniach, jakie ponosit, poznawszy, co mégt byt dopeni¢,
anie dopelnil przez odrzucenie danego mu od Boga tonu” (Mickiewicz X111: 43). Dlaczego
jednak wlasnie Waterloo cieszyto sie tym wyjagtkowym statusem, dlaczego zadne inne
miejsce napoleoniskie nie miato w istocie tej samej rangi - wyjatkowo, jak w cytowanym
na poczgtku fragmencie, réwnorzedny sens byl nadawany patacowi Malmaison, gdzie
Napoleon spedzit czas od Waterloo do zestania na Swieta Helene - to jedynie z pozoru
wydaje sie oczywiste. Wprawdzie, jak w jednym z pism twierdzit Towianski, ,w Sprawie
Bozej wszystko jest proste, jasne, zrozumiale, nie ma, czego by prostym, zdrowym roz-
sadkiem poja¢ nie byto mozna” (Towianiski: 204), to jednak préba zsyntetyzowania mysli
towianczykdéw o ich przywigzaniu do Waterloo zdaje sie momentami uderza¢ o rafe coraz
trudniejszych i bardziej ktopotliwych pytan. By¢ moze sg to pytania szatariskiego rozumu,
pytania stawiane przez kogos, kto nie jest ,w sile i podniesieniu ducha”, pomijajace Mic-
kiewiczowska przestroge, ze nie kazda cze$¢ - jak cze$¢ dla Napoleona - musi sie opierad
na aktach dowodowych. Mimo to warto zapyta¢ ponownie: dlaczego Waterloo?

Pierwsza, kto wie, czy nie zasadnicza trudno$¢ wigze sie tutaj z przyjeciem przez
towianczykdw roli apostotéw nowej wiary, roli, ktdra pozwalata im autorytatywnie roz-
strzygad, jakie historiozoficzne i eschatologiczne sensy wigzg sie z okreslonymi osobami,
wydarzeniami czy wlasnie miejscami. Powoduje to, ze watpliwosci stawiane przez osoby
spoza sekty albo przez sceptycznie nastawiony umyst cztowieka XXI wieku zostajg juz na
starcie skasowane i uniewaznione. Jedno wydaje sie absolutnie pewne: w mysleniu towia-
nistycznym Waterloo nie zawdzieczalo swej wyjatkowej rangi jakim$ mniej lub bardziej
istotnym przymiotom realnego miejsca, jakim jest pole ostatniej bitwy Napoleona i jego
ostatecznej kleski. Ujmujac rzecz inaczej: Waterloo moglo sie wydarzy¢ w kazdym innym
miejscu, bo nie geograficzna przestrzen odgrywala tutaj role, ale metafizyczny dramat,
w czasie ktérego Napoleon, ,$wiety catej epoki” (Mickiewicz X111: 136), wyrzek} sie swo-
jej duchowej misji i za to wlasnie zaplacit najwyzsza cene. Cala pdzniejsza gloryfikacja
Waterloo jako realnego miejsca jest juz tylko konsekwencjg wyboru, jakiego dokonat
Bonaparte, oraz znaczenia, jakie bitwie francuskiej armii z wojskami angielsko-pruskimi

! Goszczynski zanotowal, ze byly to ,kawalki z wierzby, pod ktérg Napoleon spoczywal” (Goszczyniski: 72).
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przypisata towianistyczna wykladnia. W gruncie rzeczy wiec datoby sie powiedzie¢, ze dla
cztonkéw Kota Waterloo nie bylo istotne jako miejsce na mapie, ale raczej jako miejsce
duchowe, miejsce, gdzie rozgrywala sie duzo istotniejsza, bo nieziemska batalia, miejsce,
w ktérym mozna potaczy¢ sie z duchem Napoleona, aby podja¢ na nowo zadania, jakich
z powodu jego wlasnych grzechéw nie udalo si¢ doprowadzi¢ do korica. Nic dziwnego, ze
o kulach znalezionych pod Waterloo méwi Mickiewicz jako 0 amunicji w majgcej nadej$é
duchowej walce.

Lepiej widzaca i wiedzgca perspektywa towiariczyka odrzuca w kazdym razie pytanie,
dlaczego to wiasnie przy Waterloo, jak méwi sie w Wielkim Periodzie, ,rozpadt sie taticuch
Pariski, duch ziemi prawa swe odzyskal” (Towianski: 1006). Sceptyczny umyst XX1 wieku
moglby przeciez zasadnie argumentowad, ze gdyby podobna towianistycznej ideologia
zrodzita sie np. tuz po klesce Napoleona w bitwie narodéw, to - gdyby istniaty wowczas
warunki réwnie dobre do podtrzymywania legendy Napoleona jako wielkiego krzewiciela
ogdlnoeuropejskich idei demokratycznych, a zwlaszcza jako osoby gleboko cierpigcej z po-
wodu zaprzedania sie owemu ztowrogiemu duchowi ziemi - Lipsk moglby z réownym po-
wodzeniem pelnic role majacego dopiero sie wydarzy¢ Waterloo. Oczywiscie, towiariczycy
byli w tym dobrym potozeniu, doskonale nadajagcym sie do wyzyskania przez formacje
o charakterze sekty, ze gdy rozpoczynali swoja dziatalnos¢, ziemskie losy Napoleona dawno
juz dobiegly kresu i mozna je byto znakomicie, wlasnie w duchu sekty reinterpretowad,
obcigzajgc wazkimi znaczeniami tylko te elementy legendy, ktore pozwalaty ksztattowaé
wymarzong narracje o losach obu $wiatéw: widzialnego i niewidzialnego. Nawet jednak
ten fakt nie daje satysfakcjonujacej odpowiedzi na pytanie o mozliwos$¢ uczynienia zde-
cydowanie wazniejszym symbolem cho¢by takiego Lipska. Jezeli taricuch duchéw mégt
zostaé przerwany pod Waterloo, to dlaczego to samo nie mialoby sie sta¢ w miejscu, ktére
bylo $wiadkiem jeszcze wiekszej militarnej katastrofy Napoleona? Tym bardziej, ze takie
zaklasyfikowanie bitwy narodéw pozostawaloby w pelnej zgodzie z wyznawang przez
towianiczykow, do$¢ radykalng zasadg, ktdrej najpetniejsze sformutowanie dat Mickiewicz
- stowa te przypisuje mu w kazdym razie kronikarz Sprawy: ,Poleglym w boju pomnikéw
stawia¢ nie bedziemy. Winien, kto polegt. Podobnie z bra¢mi, ktérzy chorujg. Wina cho-
roby w nim samym” (Goszczynski: 203). Wlasnie tak mysleli towianczycy o Napoleonie
w dniu kleski pod Waterloo: jako wielki duch, obrane przez Boga narzedzie podciagania
ludzi ze stopni nizszych na wyzsze, mial wystarczajace atuty po swojej stronie, by zwyciezy¢
reprezentujgcych ,ziemie” Anglikow i Prusakéw, ale zgubily go typowe ,ziemskie” uczucia,
mianowicie duma i cheé zemsty; jednoczes$nie, jak konkludowal Mickiewicz, najwiekszym
jego grzechem byto niezrozumienie postannictwa Chrystusa, ktére brzmiato: nie trzeba
by¢ krélem, zeby zwyciezaé. Dzienr, w ktérym Napoleon siegnat po korone cesarska, byt
najpelniejszym wyrazem zaprzedania sie ,,ziemi”, czyli w tym przypadku monarchistycz-
no-dynastycznej machinie, dtawigcej wolnosciowe i réwnosciowe dazenia ludéw?*. Nie

2 Wiersz Teofila Lenartowicza Na Kolumng Wandomskq w Paryzu pokazuje, ze ta ostatnia konstatacja wy-
chodzita daleko poza krag towiaficzykdw. Lenartowicz pisze m.in. tak:
,Gdybys ty, Wielki, nie wpadt w mala pyche
1 nie zapragnat z ztotych li$ci wienica,
1 hermelinem ramion nie okrywat,
Ty, cos sie rodzil na wiekéw mlodzierica -
Pierwszy zwyciezca, ktory nie zdobywat...
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zmienia to postaci rzeczy, ze podobne konstatacje mozna by zwigzaé réwniez z tym Na-
poleonem, ktéry doznat upokorzenia pod Lipskiem albo w innych miejscach, z ktérych
jego wojska uchodzity pokonane.

Jesli z kolei Waterloo mialoby stanowi¢ wyjatkowy ziemski punkt stycznosci ze §wia-
tem nieziemskim, by¢ mozliwie najlepszym kanatem transmisyjnym, z ktérego pomoca,
jak chcieli tego cztonkowie Kota, mozna polaczy¢ sie z duchem Napoleona i dostroid sie
do jego wysokiego tonu, to czy nie lepiej, szczegdlnie w $wietle wykladni zréwnujacej
porazke/chorobe z wing przegrywajacego/chorego, byloby szukaé tegoz tonu w miejscach
dla cesarza zwycieskich? Skoro zwyciezal, B6g musial by¢ z nim, w odpowiedzi na sile jego
tonu i przekonanie, z jakim oddawat si¢ Sprawie. Doktadnie jak w Panu Tadeuszu: ,,Bog jest
z Napoleonem, Napoleon z nami!” (Mickiewicz 1V: 309). Tam, gdzie Napoleon byl gbra,
wielkos¢ jego ducha musiata wyrazac sie w sposéb absolutnie niezréwnany. Tak sie jednak
sktada, ze nigdy zadne z miejsc napoleoniskich triumféw nie spotkato sie w pismach towia-
nistycznych z réwng atencja, co Waterloo. Nie znaczy to jednak, ze towianczycy tamtych
miejsc nie odwiedzali. Wprost przeciwnie. Mickiewicz otrzymywat listy od Towiariskiego
i Franciszka Gutta z Marengo, a w wykladach paryskich sam robil rachunek sumienia
krytykom Sprawy, pytajac, czy kiedykolwiek ,odwiedzili przynajmniej te niezmierzone
kostnice pod Jeng, Montebello, Auerstaedtem, gdzie lezg kosci tysiecy meczennikéw,
ktorzy cierpieli i polegli za sprawe postepu, a zatem za sprawe chrzescijanstwa” (Mickie-
wicz Xl: 57). Miejscowosci inne niz Waterloo pojawiajg sie jednak u towianczykéw raczej
sporadycznie i bez tego eschatologicznego potencjatu, jaki zostal zwigzany z Waterloo.

Z Waterloo - czyli, wypada przypomnieé, z Golgotg nowozytnej Europy. Poréwnanie
to, jak tatwo sie domysli¢, jest co najwyzej grubo ciosang metaforg, ktéra pozwala zwig-
za¢ losy napoleonskiej idei, napoleoriskiego tonu, z mekg Chrystusa na krzyzu. Metafora
ta opiera sie na jednym wspdélnym rdzeniu, pozwalajgcym przestoni¢ wszystkie réznice,
choc¢by i zasadnicze, miedzy sytuacjg Napoleona i Jezusa. Wspdlna idea jest nastepujaca:
Golgota to miejsce $mierci, kazni, cierpienia, ale z nadzieja rychlego zmartwychwstania.
Jezus i Napoleon nie dajg sie w gruncie rzeczy poréwnac, bo pierwszy z nich, co dobitnie
podkresla Mickiewicz, ,wytrzymal ton do konca [...] On tylko jeden nie zachwial sie w du-
chu” (Mickiewicz XI1I: 71). Obaj, owszem, zostali zdradzeni — Chrystus przez uczniéw,
Napoleon przez sporg cze$¢ wojska, ktére w poplochu rzucito sie do ucieczki - ale i sam
Napoleon okazat sie zdrajca, bo sprzedat Sprawe, w ktdrej imieniu wystepowal, na rzecz
ziemskich poped6w i motywagji. Kto lub co zatem umiera na krzyzu Golgoty-Waterloo?
Oczywiscie sama Sprawa, sama ldea, ktorej restauracji podejmuje sie nie kto inny jak to-
wianiczycy. Nieco pdzniej, w czasach , Trybuny Ludéw”, Mickiewicz zacznie interpretowaé
kleske Napoleona w duchu politycznym: Golgota nowozytnej Europy bedzie tu oznaczala,
co najmniej chwilowg, porazke idei demokratycznych, a nawet socjalistycznych, ktérych

Gdyby$ swej $wietnej gwiezdzie niebios wierny,
Innej milosci nie pragnat przez zycie,

To uwolniony z wiezéw $wiat obszerny

Bylby cie widziat z gwiazda na blekicie.

Lecz i ty w dumie wyszedle$ na boga,
Wiecznos¢ za chwale oddate$ widzialng,

1 wystawiono-¢ brame tryumfalng,

Przez ktéra, wodzu, nie do nieba droga”.
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ziszczeniem miala sie sta¢ Europa Narodéw pod przewodnictwem Francji. Fakt, ze i dla
towianczykéw byto Waterloo réwnoznaczne z kresem pewnej idei, raczej duchowej niz
politycznej, decydowat o uznaniu przez nich catkowitej wyjatkowosci tego wilasnie pola
bitwy oraz swoistym niedocenianiu rangi innych napoleonskich miejsc: zwykla perspek-
tywa historyczna nie ma tu oczywiscie nic do rzeczy, jako ze rozmija sie z zasadniczym,
ukrytym przed profanami wymiarem napoleoniskich bojéw i wypraw: miarg waznosci czy-
now ziemskich ,jest tylko sita i kierunek ducha, w ktérych przedsiebrane byly. Dlatego to
nieraz widzimy w dziejach wygrane bitwy, Zadnego nie przynoszace owocu, a przeciwnie,
ze drobne zdarzenie najwicksze w $wiecie sprawuje czasem burze i odmiany” (Mickiewicz
XI1I: 23). Jednakze w ten sposéb ponownie wracamy do sposobu, w jaki sekta wykorzystuje
swoje historyczne opdznienie o ledwie dwadziescia kilka lat, by narzuci¢ przesztosci na-
zbyt sztywny gorset interpretacji, ktéra jest wszak konieczna, jesli Koto chce ugruntowaé
fundamenty wspdlnej wiary; cho¢ ciagle sensownie brzmi teza, ze w roku 1813 za Golgote
nowozytnej Europy mégt by¢ wziety Lipsk, to nie spotkataby sie ona z aprobatg towian-
czyka po prostu dlatego, ze zna on dalszy rozwéj wypadkdow, prowadzacy az do Waterloo,
iuznaje go wlasciwie za konieczny - a ze byl konieczny, tego dowiodla sama rzeczywistos¢,
dajgc Napoleonowi kolejng szanse. Waterloo, by powtérzy¢ jedng z wezeéniejszych konsta-
tacji, mogloby, w sensie geograficznym, wydarzy¢ sie gdziekolwiek. Istotne jest, ze musiato
sie wydarzy¢. Mickiewicz, rzekomo cytujgc Byrona, ktéry odwiedzit Waterloo juz w 1816
roku, potwierdza to przypuszczenie: , To pole bitwy bylo zgotowane od zarania wiekdw,
by sta¢ sie widownig wielkiego wydarzenia” (Mickiewicz XI: 57) - cytat jest rzekomy, bo
nie udalo sie ustali¢ jego tekstowego zrddla.

Trzeba od razu zauwazy(¢, ze zestawienie Waterloo = Golgota nie bylo wymystem
towianczykéw i jako swoista common knowledge pojawiato sie w publicznym dyskursie
znacznie wczeéniej, niz zawigzane zostato Koto. Nawet powyzsze zdanie, ktére Mickie-
wicz przypisuje Byronowi, jest w opinii autora Dziadéw dowodem powigzania przez
angielskiego poete Waterloo i Golgoty w duchu mistycznej interpretacji miejsca $§mierci
Chrystusa. By¢ moze istotnie poréwnanie narzucato si¢ Byronowi, skoro jedng ze strof
Wedréwek Childe Harolda rozpoczyna nastepujgco: ,And Harold stands upon this place
of skulls, / The grave of France, the deadly Waterloo!™ - ,place of skulls”, czyli ,miejsce
czaszek”, od razu przywodzi na mysl Golgote. Jakkolwiek poréwnanie nie bylo nowe, to
w wykladni towianistycznej uzyskalo szczegdlny sens, dalece przekraczajacy prosta po-
lityczng konstatacje, ze pod Waterloo umarta idea powszechnej réwnosci i wolnosci, ale
przyjdzie czas, kiedy uda sie jg wskrzesi¢. Mozna powiedzie(, ze dla towiariczykow, ktorzy
pod zadnym pozorem nie byli w stanie zrezygnowac z mesjanistycznej wiary w potrzebe
Lwielkiego cztowieka”, ,$wietego nowej epoki”, pod Waterloo umart réwniez Napoleon:
ale jedynie 6w Napoleon-zdrajca, ktdry sprzeniewierzyt sie Bozej Sprawie. W Malmaison
i na Wyspie $w. Heleny trwa ekspiacyjna meka Wielkiego Ducha, pokutny czas powrotu
do wlasciwego tonu, uznania wlasnej winy: jednym stowem tegoz ducha ,bolesci, czys¢-
cowe cierpienia” (Mickiewicz XIII: 43), by po $mierci stuzy¢ jako drogowskaz dla ,braci
z cialem”, jako kamerton wlasciwego Chrystusowego tonu, do ktérego mozna sie dostroi¢

3W polskim przektadzie: 1 Harold stanat na czaszek réwninie, / Pod Waterloo, na Francji mogile!”. Zob. Geo-
rge G. Byron, Wedréwki Childe Harolda, przet. ]. Kasprowicz i ]. Paszkowski, http://www.pbi.edu.pl/book_reader.
php?p=0595, piesnt 111, strofa XVI1I (dostep: 25.09.2014). W tlumaczeniu tym nie dostrzega si¢ oczywistej aluzji
do Golgoty (,Miejsca Czaszki”), ktéra jest wzgorzem - stad stowo ,rédwnina” nawigzujgce jedynie do Waterloo.
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na polach Waterloo. W towianistycznej optyce nie tyle $§mier¢ idei i mozliwo$¢ jej zmar-
twychwstania zostajg szczeg6lniej wyartykulowane, co wlaénie problematyka cierpienia
ducha, ktory zawinil i ktéry musi przejsé przez czysSciec, zeby wyprowadzi¢ Sprawe na jej
wlasciwy tor. Dlatego w obszernym cytacie otwierajgcym niniejszy artykul Mickiewicz
na rowni z Waterloo stawia pierwszg po bitwie samotnie Napoleona - Malmaison, gdzie
podobno duch cesarza miat sie ukazywac braciom. Dlatego tez wznoszac w Biesiadzie toast
za Napoleona, Towianski nie omieszkat podkresli¢ tego wymiaru egzystencji ducha, ktéry
zagubit ton: , Ty mistrzu $wiatly, znajacy blizej Wyroki Pana dla Ziemi po dwudziestolet-
nich cierpieniach z pozwolenia Wyzszego w Tej chwili podzielajacy naszg rado$¢, naszg
Biesiade w duchu, przyjm w tej chwili uroczyste zapewnienie nasze i ukéj trawiace Ciebie,
o Cieniu drogi, frasunki” (Towiariski: 45).

Dzien bitwy pod Waterloo juz od lat dwudziestych XI1X wieku wielokrotnie okresla-
no Wielkim Pigtkiem Francji - choé¢ w ,ziemskim” kalendarzu byla to akurat niedzie-
la. Towianczycy poniekad wiec wpisali sie w zastany i nieco juz moze zlezaly sposéb
opowiadania o ostatniej klesce Napoleona, z tg wszakze réznicg, ze nacisk, jaki ktadli
na duchowo-eschatologiczny wymiar owej kleski w przeciwieristwie do interpretacji
politycznych byt czym$ nader osobliwym. O czasie spedzonym w Malmaison i na Swietej
Helenie méwili juz tylko w kategoriach czy§¢cowych; konanie cesarza wyobrazali sobie
jako bolesny moment zrozumienia, co mozna bylo osiggngé nie tyle silg militarna, ile
duchowa. Szli tutaj poniekad za samym Napoleonem, ktéry dawniej wyobrazat sobie, ze
Lstrateg dobry to ten, ktéry na miejsce bitwy stawia liczniejsza armie”, a juz na Swietej
Helenie pisal, ze ,sita moralna bardziej niz liczba decyduje o zwyciestwie” (Napoleon:
111). ,,Sita moralna”, o ktérej powiada Bonaparte, nie musi wszakze by¢ czym$ bardzo
odleglym od tak zwanego zolnierskiego morale, typowo ,,ziemskiej” motywacji o charak-
terze psychologicznym. Towiariczycy idg znacznie dalej, wyobrazajg sobie na przyklad, ze
wielkanocne czuwanie modlitewne jest konieczne, by zlaczy¢ sie z duchem Chrystusa, to
za$ stanowi nieodzowny warunek, by ztaczy¢ sie z duchem Napoleona (por. Mickiewicz
XI111: 143 i dalej). Szczegdblne upodobanie znajdujg za$ w rozpamietywaniu bolesci, ktérych
doznawatl duch cesarza, a ktérych uwerture stanowito Waterloo. Ma to, jak sie okazuje,
znaczace przetozenie na wewnetrzne stosunki w ramach samej sekty, a Waterloo zdaje sie
odstania¢ swoj dodatkowy sens, ktory nie pozostaje bez konsekwencji dla sposobu, w jaki
Koto funkcjonuje i ksztaltuje swoje relacje interpersonalne. Towianiczycy mianowicie,
Mickiewicz w szczegdlnosci, lubili podkreslaé fakt, ze bitwa o maly wlos nie zostata przez
Napoleona wygrana: co znaczyto ni mniej, ni wiecej, ze ideal jest na wyciagniecie reki, o ile
tylko ton i duch nie zostang rzucone na pastwe uczué czysto ziemskich. Waterloo ma od
tej chwili status przestrogi, a nawet grozby — pamietanie o Waterloo jest ponawianiem
wewnetrznego napomnienia, ze nawet minimalne zboczenie z kursu wyznaczonego przez
ton Mistrza moze mie¢ dalekosiezne konsekwencje dla dobra catej Sprawy. Waterloo jest
wezwaniem do samodyscypliny: nie wolno ci powtérzy¢ btedu Napoleona. Waterloo jest
srogg lekcja: nie wolno ci ulec duchowi ziemi. Waterloo to nauczka, ze zwyciestwo jest przy
nas, dopdki nie zgubimy wlasciwego tonu. Waterloo jest stale ponawianym wezwaniem do
pokuty i skruchy. Waterloo to nakaz utrzymywania duchowej musztry, bo - znowu Mickie-
wicz - ,wtenczas tylko wédz moze kazad zatrabié, kiedy wie, ze Zotnierz wymusztrowany”
(Mickiewicz XI11: 71). Waterloo to pouczenie, ze stosunki kolezenskie nie majg zadnego
znaczenia wobec ogromu Sprawy, wokét ktorej gromadzg sie bracia; stad kluczowa dla
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zycia w Kole pochwata denuncjagji (jesli wiesz o grzechu brata, nie wolno ci trzymacd tego
w tajemnicy). Waterloo to usprawiedliwienie dla paramilitarnego charakteru sekty, dobrze
odzwierciedlonego w jej jezyku, a takze jej niby-wojskowej hierarchii, ktéra kazdemu
z braci pozwala uczué jego mato$¢ i niedostatecznos$¢: ,Nie jest obowigzkiem naszym
dawad rady lub upomnienia, ale jest powinno$cig przyjmowac je” (Mickiewicz XIII: 115).
Waterloo to listek figowy dla mniej lub bardziej jawnych préb wzajemnego zastraszania sie:
~Powolanie twoje wielkie, odpowiedzialno$¢ za niespetnienie straszna” (Mickiewicz X111
89, przemowienie do Seweryna Goszczynskiego). Waterloo i pobitewne losy Napoleona to
uzasadnienie dla wszechobecnych w my$leniu towianczykéw motywdw bolesci, skruchy,
pokuty, meki, zado$¢uczynienia: zwigzek z Napoleonem mozna uzyska¢ ,przez odczucie
bolesci, ktorej doznat w chwili swej $§mierci” (Mickiewicz X111: 1406).

Jakby tego bylo mato, cztonkowie sekty zyja w cigglym, acz niezwerbalizowanym po-
czuciu, ze osiggniecie wlasciwego tonu, wlasciwego stopnia natezenia ducha jest niedo-
sieznym ideatem, cho¢ dopiero co powiedzieli$my, ze historia Waterloo uczy, iz triumfjest
na wyciggniecie reki. Mozna ten paradoks opisa¢ przy uzyciu wspétczesnej nam metafory
multimedialnej: cho¢ w reklamie detergentéw widzimy ,.zwykly proszek” i przekonuje sie
nas, ze prawie wszystkie proszki - z wyjatkiem tego, ktory jest reklamowany - sg zwykle,
to jednak dobrze wiemy, ze zwykly proszek nie moze nigdy zosta¢ zdekonspirowany, gdyz
przewaga ,proszku niezwyklego” bierze sie wlasnie stad, ze rywalizuje on z czyms, co jest
bezimienne. Ujmujac rzecz inaczej: ,zwykly proszek” tak naprawde nie istnieje. Podobnie
z towianistycznym Waterloo: ot6z nie, sukcesu nigdy nie ma i nigdy nie bedzie, sg na-
tomiast utyskiwania, ze daleko jeszcze do owego wymarzonego ideatu. ,Niczego jeszcze
nie osiggneli$my”, méwi Mickiewicz w listopadzie 1844 roku. ,Mistrz nie znalazt zadnego
brata gotowym, nie wylaczajac nawet brata Adama” - notuje stowa poety Goszczyniski
w lipcu 1845 roku. Sukcesu nie ma i w gruncie rzeczy by¢ nie moze; Waterloo pelni w tej
sytuacji funkcje straszaka: skoro niczego jeszcze nie osiggnelismy, skoro zaden z nas nie
jest jeszcze gotowy do wziecia Sprawy w swoje rece, to istnieje grozba, ze zaprzepascimy
wszystko, tak jak Napoleon tym jednym Waterloo zniweczyl caly wcze$niejszy wysitek
przezwyciezenia ducha ziemi. Towiariczyk wie, ze pod Waterloo zwyciestwo byto blisko,
iwobec tego jeszcze dobitniej koricowy wynik bitwy traktuje jako ustawiczne, stale obec-
ne w glowie upomnienie. Towiariczyk jest z tych, ktérym, jak to ujat Mickiewicz podczas
swojego ostatniego wystapienia w College de France, ,krwawi sie serce, ktérych dreszcz
przejmuje na stowo Waterloo” (Mickiewicz XI: 189).
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